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Iglesia las casas arzobispales, en que se declara cémo se adquirieron
vy que fué usufructuario de ellas dicho Sr. Illmo., y duefio la fabrica
espiritual de esta Santa Iglesia.

N°® 108. Un testimonio juridico y otros papeles de los cajones en
que estaban los huesos de los Tllmos. Sres. D. Fr. Juan de Zumarra-
ga, D. Fr. Garcia de Santa Maria,y D. Feliciano de la Vega, trasla-
dados y puestos en el medio de una pared en 12 de Junio de 1649;
y por otra razon rubricada del Br. D. Antonio Bernardez de Rivera,
presbitero, secretario que fué de dicho V.2 Sr. Dean y Cabildo y no-
tario apostélico, consta y dice: Sacados por el Sr. Castorena del me-
dio de 1a pared y llevadose 4 su casa los del Illmo. Sr. Zumarraga, y
los otros dos cajones se pusieron en otros nuevos en el sepulcro de los
Illmos. Sres. Arzobispos.

Ne 121. Un testimonio simple de la gracia y donacion que hizo
este V.¢ Cabildo al Illmo. Sr. D. Mateo Sagade Bugueiro, de las ca-
sas que le servian de cércel arzobispal, afio de 1658.

N? 215. Una instruccion simple para el Protector de indios de
esta Nueva Espaiia.

N° 216. Otra instruccion que el Illmo. Sr. D. Fr. Juan de Zu-
mérraga did 4 los visitadores de su didcesis.

Fisrica espiriTUAL. LEcajo 3.

N 2. Una donacion que por descargar la conciencia de su pro-
visor hizo el Illmo. Sr. Zumarraga de distintos ornamentos y capas
para la fibrica de esta Santa Iglesia: en 2 fojas.

N° 3. El entrego que hizo Martin de Aranguren de los pontifi-
cales y libreria que dejo 4 esta Santa Iglesia el Tllmo. y Rmo. Sr. Ar-
zobispo Zumdrraga: en 2 fojas. A

FABRICA ESPIRITUAL. LEGAJO 6.

N° 13. Unos autos fechos el afio de 1631, sobre 19o pesos que re-
cibi6 el Sr. prebendado Dr. D. Gabriel Illan de Gamboa para la tras-
lacion de los huesos de los Sres. Arzobispos y prebendados: en 12
fojas.

Nom. g1.*

INFORMACION FECHA POR MANDADO DEL PRESIDENTE ¥ OIDORES, CON-
TRA CIERTOS FRAILES FRANCISCOS DE (GUAXOCINGO, PUEBLO ENCO-
MENDADO A CORTES, DONDE SE EMPIEZA EN 22 DE AEBRIL DE 1§29.

A comision del Audiencia 4 Alonso Liicas contiene que el

Audiencia envié mandamiento 4 Pero Nufiez, alguacil del

| dicho pueblo para prender y traer ante si al sefior y princi-

=l pales dél, y los frailes los encastillaron en su monasterio, con

* Ltas t“.u:umcmus que siguen no lle- lugares que les correspondian por sus fe-
garon a tiempo de ser colocados en los  chas.
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sus mujeres, hijos y hacienda. Que se informe quiénes son los frailes
que impidieron la justicia, &c.

Deponen los testigos, que el domingo 18 de Abril, sabido porlos na-
turales el mandato del Audiencia, se retrujeron al monasterio do los
ocultaron guardian y frailes: que en misa mayor Fr. Alonso de Her-
rera predicé diciendo mil males de presidente y oidores: que era Ab-
diencia del diablo y de Satands; que estaban descomulgados, &c., y
Fr. Toribio, guardian, que decia la misa, cuando acabé se volvié, con-
firmando cuanto Fr. Alonso dijo, y mandé salir al comisario del pue-
blo dentro de nueve horas, so pena de excomunion, y otro dia di6 el
requerimiento siguiente: “Yo, Fr. Toribio Motolinea, guardian del
convento de S. Miguel de Huexocingo, Visitador é Defensor € Pro-
tector & Juez comisario en las provincias de Huexocingo, Tepeaca
& Guacachula por el electo Obispo de la ciudad de México.... re-
quiero, amonesto y mando, pena de excomunion, os volvais 4 Méxi-
¢o, no entendais en cosa de los naturales, ni useis sobre ello de pro-
vision alguna del Audiencia.” Firma MoroLixia, Fr. Torisio. De-
pone decir los frailes 4 Jos indios que no den los tributos que el
Audiencia manda, sino los que 4 dichos frailes pareciere, y otras mil
especies sediciosas y propias para incitar los indios 4 un alzamiento.

[Coleccion de Mufioz, tom. 78, fol. 134 vto. Copia remitida por el Sr. D. Ma-
nuel Tamayo y Baus.—Traduccion francesa en TerNAUX, tom, X V1, pag. 104-]

NumM, c2.

IXFORMACION QUE POR MANDADO DEL AUDIENCIA tom6 Dieco HEr-
NANDEZ PROARO, ALGUACIL MAYOR DELLA CONTRA CIERTOS FRAILES
FRANCISCOS QUE EN EL PUEBLO DE CHELULA Y OTROS COMARCANGS,
EN DESACATO DEL AUDIENCIA (fic ).

_ rpreza en Chelula en 3 de Mayo de 1529. Guardian del mo-

| nasterio del pueblo, Fr. Alonso Xuarez, 4 quien di el El_ec-

! to, Protector y Visitador general, poder para la proteccion

v visita de indios, como 4 Fr. Toribio el de Guaxoci.ngo.

' Fr. Gaspar Burguillos diciendo que 4 dichos dos guard‘mncs

mand§ se partiesen toda la tierra hasta Guatimala ; que tenian ciertos
Breves de Pontifices para entender en mucho mas de lo que ]}acmn;
que Cortés estaba en Cuba y venia con seiscim_ltos caballeros a c?l?ar
de la tierra los oidores, y otras mil cosas sediciosas, como decir 4 in-
diosy espafioles no obedezcan dla Audiencia. Que el Electoy los frai-
les todos enviaban 4 sacar de los indios mantas, tortillas, gallinas, &c.
Que tienen cepos p aprisionar y ma!trz{.tar los indios, si no hacen
cuanto les mandan, y esto so color de la fe, &e.

[Coleccion de Mufioz, tom. 78, fol. 134 v0.— Copia remitida por el Sr.D. Ma
nuel Tamayo y Baus.— Traduccion francesa en TERNAUX, tom. X VI, pig. 103-]
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Nuowm. 53.

Inrormacion HEcHA EN MExico, EN 23 DE AcosTo DE 1529, POR
Gonzaro pE MEDINA, ESCRIBANO DEL AUDIENCIA, A MANDAMIEN-
TO DE ELLA.

10 es mas del dicho de un Fr. Juan de Paredes, francisco, el
cual depone que gobernando el tesorero, los frailes francis-
cos platicaron de se alzar con la tierra, concluyendo que
¢¢ paraun dia sefialado convocarian los caciques de la tierra,

y les dirian la hora en que estando en la iglesia de México todos los

espafioles juntos en dia festivo debian entrar 4 matar gobernador, ofi-

ciales, &c., y prender 4 los demas y enviallos 4 Castilla: que ellos asi
quedarian mas libres para la conversion: que despues no consintie-
sen entrar 4 ningun espafiol en la tierra; pero se ofreciesen 4 reco-
nocer 4 S. M. por soberano, y envialle, si ahora son cien mil pesos,
doscientos mil: que se admitiria comercio con Castilla; pero que los
que en las naos viniesen, no hiciesen sino llegar al puerto, contratar

y volverse.” El principal 4 quien‘se atribuye es Fr. Luis de Fuensali-

da, custodio de la provincia del Santo Evangelio é guardian, Fr. Fran-

cisco Jimenez, guardian, y Fr. Pedro, que muestra los muchachos, 6

Fr. Toribio, que venia de Tezcuco con otros huéspedes:: que este tes-

tigo se hall6 presente 4 todo.

Se inserta una carta de este Fr. Paredes, escrita desde Panuco al
custodio del Santo Evangelio, do le increpa que le tuvo encarcelado
y le hizo confesar que se habia echado con varias indias, d4ndole tor-
mentos: que 4 una india le hizo confesar lo mismo, atdndola 4 un 4r-
bol y mandandola azotar: que 4 €l envié con grillos 4 Castilla, con un
traidor que le apale6 en el camino: que €] se quejara de las fuerzas
que le hicieron, o indole 4 confesar falsedades con tormentos v
promesas: que €l dira sus pliticas de alzarse con la tierra: dird c6-
mo tienen cepos y cérceles, ahorcan y azotan indios. ( Esta carta re-
conoce Fr. Paredes, 4 quien hicieron los oidores venir de Panuco,
de dola escribe. Parece ser este picaro fraile sobornado por Nuiio de
Guzman para desacreditar 4 sus hermanos.)

[Coleccion de Mufioz, tom. 78, fol. 135_—C(>yi_llrcrr:r por el Sr. D. Manuel
Tamayo y Baus.—Traduccion francesa en T AUX, tom. X VI, pag. 109. En los
nombres de los religiosos acusados omite el de Fr. Pedro de Gante. ]

NuowMm. 54.

InForMacION HECHA EN MEXICO EN § DE MarzO DE 1530 POR MAN-
DADO DE LOS 0IDORES Juan OrTiz b Matienzo v Dieco DEL-
GADILLO.

7 EPONEN catorce testigos: Testigo 12 Estando dichos oidores
en la circel, vino 4 las puertas de ella el Electo con muchos
frailes franciscos y domi'mcos y clérigos, de ellos armados
con cotas de malla, con dos cruces cubiertas de luto, una de

S. Francisco, otra de la catedral ; y junto 4 la primera puerta el Electo
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se subid en un poyo, despues de haber oido pregonar desde una ven-
tana, de orden de presidente y oidores, que Electo y eclesidsticos se
fuesen, y los legos se quedasen 4 favorecer la justicia, so clerta pena;
é dijo 4 voces altas, que el pregon era ninguno, ni debia obedecerse,
porque aquellos no eran oidores ni tenian poder del rey para man-
dar tal, y €l lo tenia para lo contrario; que eran locos, comuneros,
robadores, traidores, tiranos, herejes; que como 4 locos les quitasen
las varas, y él pornia la vida por quien lo hiciese; que quedasen solos
los eclesiasticos y los legos se fuesen, pena de excomunion;y otras
palabras de alboroto y escindalo y desacato contra el Audiencia. Ba-
jado del poyo, quebraron la puerta. Bajé Delgadillo para estorbar la
entrada con una lanza, € el Electo le dijo mil injurias, afiadiendo “que
tenia poder del rey para quitar € poner é mandar; que a4 €l y su com-
pafiero, como 4 locos, les habian de quitar las varas.”

z. A la primera puerta entraron tras un alguacil, la segunda de red
fuerte es la que quebraron. Era alli Fr. Antonio Maldonado, guar-
dian de 8. Francisco.

Todos convienen en sustancia. Algunos dicen estando presidente y
gidores: otros solo nombran los oidores.

[Coleccion de Muoz, tom. 78, fol. 252.—Copia remitida por el Sr. D. Manuel
Tamayo y Baus.—Traduccion francesa en Teryaux, tom. XV, pag. 107.]

Niom. 5s.

La Carta or1civaL QUE Fr. Juan pE Zumirraca DISCERNIO CON-
TRA EL AUDIENCIA, DE ENTREDICHO Y CESACION A DIVINIS.

0, Fray Juan de Zum4rraga, Electo Obispo desta gran ciu-

dad de Tenuxtitan por S. M., Juez Eclesiastico por abto-

ridad Apostélica en lo espiritual y temporal, por las Bulas

dirigidas 4 los perlados de las érdenes de S. Francisco y
Sto. Domingo, que residen en esta Nueva Espafia enviados por la
S. C. C. M. del Emperador nuestro sefior, para la conyersion, ins-
truccion de los naturales destas partes 4 nuestra santa fe catdlica
cunm auctoritate subdelegandi en los frailes de las mismas érdenes, cum
omnimoda potestate in utrogue foro. ...y porvirtud de poder 4 mi dado
¢ dirigido en la comision constituida del R. P. Fr. Luis de Fuensa-
lida, custodio de la dicha érden de S. Francisco, para usar y ejercer
la jurisdiccion eclesidstica, conforme 4 las dichas Bulas. . . . A voslos
muy nobles sefiores Licenciados Juan Ortiz de Matienzo y Diego
Delgadillo, oidores. . . . é 4 vos Gerénimo Ruiz de la Mota, alcalde
ordinario de la dicha cindad, é 4 todas las otras justicias, ministros é
oficiales della, € 4 otras cualesquier personas eclesidsticas € f‘.eg]u_r?s,
salud € gracia. Bien sabeis como vos los dichos oidores y justicia fuis-
teis con mano armada con mucha gente al monesterio de Sr. S. Fran-
cisco, viérnes en la noche, 4ntes que amaneciese, 4 dias del mes de
Marzo. . . é dende sacasteis & Garcia de Llerena, y 4 Cristobal de An-
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gulo, los cuales estaban acogidos al dicho monesterio é iglesia dél, é
demas estaban presentados 4 la circel, € yo les habia asinado el dicho
monesterio por carcel. ... é demas de sacallos les maltratasteis sus
personas, trayéndolos en camisa, descalzos, € ddndoles muchos gol-
pes. .. . llevandolos 4 la cércel piblica, echindoles graves prisiones,
poniéndolos 4 quistion de tormento, sobre lo cual yo di mis cartas
para vos, exhortados y amonestados que volviésedes € restituyésedes
4 los susodichos do asi los sacasteis, no habeis querido ni quisisteis
hacer. E sobre ello yo discerni mis cartas y censuras contra vos, fasta
que puse eclesidstico entredicho, vista vuestra pertinacia, que obsti-
nados no habeis pedido absolucion, acordado con los guardian y vi-
cario de S. Francisco y Sto. Domingo, con los canénigos presentados
y otros eclesidsticos, fué acordado y deliberado, ex communi omnium
consensu, que si todavia persistiésedes en vuestra pertinacia, se pusiese
cesacion & divinis en esta ciudad. Porque vos exhortamos é requeri-
mos enmendeis € satisfagais la injuria € ofensa que 4 la dicha iglesia
hecisteis, é volvais é restituyais los dichos Garcia de Llerena é Cris-
tébal de Angulo dentro de tres horas; y no los restituyendo, y el dicho
término pasado, atento que es notorio lo que habeis asi fecho é come-
tido contra la inmunidad eclesistica, pongo & he por puesta la dicha
cesacion 4 divinis en esta cindad. Y por esta carta, la cual os manda-
mos dar y entregar para que la veais, requiero y exhorto 4 los religio-
sos de las dichas 6rdenes, € mando 4 los curas & clérigos € capellanes &
cualesquier presbiteros, que guarden € cumplan la dicha cesacion 4 4i-
winis, con todas las solemnidades que el Derecho manda é requiere.”

(Cita los oidores y justicias ante el Papa en prosecucion de esta
causa, y los hace responsables de los dafios que por su obstinacion
vinieren. )

En fe € testimonio de lo cual mandé dar é di esta mi carta fecha
en la dicha cindad, 4 6 dias del mes de Marzo, afio 1530 afios.—
Fr. Juan b ZumArRAGA, ELEcTO OBISPO AUCTORITATE APOSTOLI-
ca, Juez APosTOLICO CUM PLENITUDINE POTESTATIS.—Por mandado
de S. S., Dieco "'ELAZI;J\UEZ, CrEriGo, Notario PoBrico ArosTo-
Lico. ( Un sel]o del Electo.)

[C:llré:iml de Mufioz, tom. 78, fol. 252.— Copia remitida por el Sr. D. Manuel
Tamayo y Baus.—T'raduccion francesa en TERNAUX, tom. XVI, pig. r11.]

NowMm. g6.

REQUERIMIENTO QUE CON PODER DE LOS 01DORES MATIENZO ¥ DEL-
GADILLO HACE JUAN DE LA PEfa, FiscaL DEL AubiEncia, eN Trz-
caco & 13 Marzo (1530) aL P. FuensaLipa, custopIo.

=3j|°FIERE que el Lic. Matienzo, por siy por su compafiero fué

al monasterio de México 4 pedir penitencia, obligindose 4

resarcir, si ofensa se hizo al monasterio € iglesia en sacar los
delincuentes. Que el guardian, P. Maldonado, dijo lo que-
ria comunicar con el custodio Fuensalida: que fué este 4 México, y
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sin dar respuesta alguna se llevé todos los frailes, dejando el monas-
terio desamparado y las puertas abiertas, los altares descompuestos, la
custodia abierta, el pilpito derribado, y los bancos vueltos al reves,
en gran escindalo de la ciudad. Que despues el Electo, por mision
del custodio, sin facultad puso entredicho, &c. Requieren al custodio
les oiga de penitencia, que estan prontos a cumplilla, y prometen ser
obedientes 2 la Iglesia. Lo contrario haciendo prometen quejarse, &c.

Pr. Fuensalida respondi6 que fu€ bien hecho cuanto ¢l hizo; que
acudan al Electo, que es quien puede absolyerles. 72

El 14 de Marzo fucron los oidores al convento de dominicos, y
haciéndoles ver la terquedad de los franciscos, requirieron al vicario
provincial les diese penitencia y absolviese; que estaban prestos 4 con-
yocar todos los letrados con el Obispo de Taxcala, para conocer en
el caso. Respondié el vicario que le parece bien se junten, y €l hard
lo que pareciere que puede hacer. ;

Intimado ese Obispo, dijo estar presto: luego el secretario convo-
c6 al Lic. Altamirano, al Br, Ortega, al Br. Alonso Perez, al D_earl
Manuel Flores, para que a la tarde se junFen‘ en casa del Lie. l\:Iat](':n‘-
zo para lo dicho, y juzgar de los procedimientos del Electo, 4 quien
se mandé notificar envie original el proceso por él hecho, so pena de
perder las temporalidades, y ser habido por extraio de los reinos
de S. M. . : L

El Electo, en 14 de Marzo, respondié que los oidores no podian
mandarle, ni hacer acto alguno, porque estaban descomulgados: que
viniendo ellos 4 penitencia, como debian, estaba presto de lesdar copia
del proceso, y guardarles justicia.

[Coleccion de Muiioz, tom. 78, fol. 253 vto.— Copia rcmitiéa’por r;:l Sr. Tamayo
y Baus,—Traduccion francesa incompleta, en TERNAUX, tom. X V]I, pag. 106.]

Nuom. 7.

At Consgjo pE ras Inpias, Fr. Juan, ELECTO, SIERVO SIN PROVECHO.

[ México, 28 de Marzo de 1531.]

o conozco mis yerros pasados. ... Mis [}’laqueza‘s 1o enci:
bri cuando S. M. me mand6 llamar en Biirgos, ni ad'rcdr: las
cosas que eran 4 mi cargo he tratado n_]z?l, como alla ha pa-
recido, y de formar yo parcialidad y diferencia con los oi-

dores pasados, y mucho ménos en predicar cosas dcsasoscgafiaa s
candalosas, con injuria y ofensa de L:: personas que reprgacnc{tcln a
S. M. Testigos falsos afirman con juramento haber yo habfa{?l en
perjuicio de la real preeminencia. Lo que dije al oidor Dc}ga-f-r 0a
la }lmcrta de la circel, estando sin vara y en cuerpo con Ll].lfl =1n'¢.¢_1, ar-
rojando botes 4 los frailes, llamandolos ée/lacos, y gue no r?:;: mionesterio
sino de puteria habia sacado los :‘a‘!s'aixfo.r,.escrcbl confesando mi ?ulp?,
que por los mismos consonantes le habia respondido, porque ya que
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no quise responder 4 las infamias primeras que por escribano me no-
tificaron, de tan buenos religiosos, no quise callar ni dejar de respon
der 4 las que coram omni papals dijo con su boca. Sujétome 4 Ia pens;
que se me quiera imponer, pues habiéndoseme dado este caraoppor
cruz y martirio, Conllgual rostro recibiré lo adverso y lo prc';:spero
Ung cosa podré decir cam testimonis mee rﬁf.-'j(f;’ﬁff!f,.que no odia;
venir castigo de tanta pena, cuanta alegria me ha dado Ia buenap 1o
gls:ilondde los cuatro oidores. Espero en Dios que como no fui degau:
lado €seo, t ré ini i
et e
ondad : bra que escribir sino bienes
mayormente viniendo la cabeza que esperamos, el sefior Obispo, buen
perlado, nuestro presidente. Plegue 4 Dios que yo le vea Izo’n mis
ojos para decir: Nunc dimittis. ... Yo estoy agui: haced de mé como a’;;

mas subjeto y obediente.

Coleccion de Muifioz, tom. 79, fol. 27 v ‘ ‘e

: B[ : ol B :J » tom. 7 9 fol. 23 vto.— Copia remitida por el Sr. Tamayo
¥ Baus.— Traduccion fran en TerNavY, tom. XV, pig. 101. Solo el primer
parrafo de esa traduccion pertenece al presente documento: lo demas e

nim. 7.] al documento

Num. ;8.

INFORMACION SOBRE LOS ACAECIMIENTOS DE LA GUERRA QUE HACE EL
GoBERNADOR NUR0O DE Guzman 4 Los INDIOS, PARA cox 1‘03 Pa
RECERES DE LAS PERSONAS EXAMINADAS TOMAR RESOLUCION :

[Afio de 1531.]
[C“".nr:f‘.’,'ﬁ de Documentos inéditos del Arckivs de Indias tom. XVI pag. 36 A
. n 3 ] 4 : sy ; B '..__
meron declararon Cristobal de Barrios, el Sr. D, I:I‘Jll“l;;n Gaicé{ Obi?:s
L =y SF

a,el Sr. D. Fr. Juan de Zumarraga, electo Obispo de Méxice 3
Valencia, Fr. Francisco de Soto y Fr. mei;mﬁmcnc:}j ¢ México, Fr. Martin de

=1L dicho Electo de México, habiendo prometido por su pro
fesion de decir verdad e ue i :
sion de decir verdad en lo que alcanzare, siendo pregun-
tado, &c., en la razon, dijo lo siguiente:
Preguntado S. Sria. qué siente de la dicha guerra que se
) ! L5 A | = =
hace por el dicho presidente Nufio de Guzman & gente que clam 4]
1a: é £ rec ece o i 2 B
anda; € qué prov echole parece que podria redundar de la dicha guer.
ra; ¢ qué razon hay para la hacer 4 los naturales de aquellas pabrtcs-
€ si seria mejor que la dicha guerra cesase é no se proseguiese ; é ué
e
es lo que le paresce cerca dello. <
Dijo 4 imer antes dic i
3 _]_O primero, que &ntes que el dicho presidente comenzase Ia
guerra, dié el dicho Electo su parescer por escrito, por testimonio de
F. < S hae oo AaFa IO AT NFac 1 13 : = 5
.»‘tlon__o L;_.m}:, secretario, en presencia del dicho presidente ¢ oido-
res, licenciados Matienzo é Delgadillo, por nueve 6 diez razones. la
guerra ser injusta, haciéndose como se hacia, y sin guardar las can,di
E:'.ones qlue S. M. en sus ordenanzas y provisiones reales manda nia
e Jasiiicllas se ComEta sl ek - p :
s nombrados en t]la:z se cometi6 el exdmen, conforme 4 Ja provision
de la guerra que el dicho Electo presentd. n i
g ) c¢cto presento, ni que de lo subcedido
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despues tiene noticia para poderlo aprobar: que se remite 4 los que
lo saben, é querrdn decir lo cierto.

A la segunda, que hay algunas de aquellas razones fundadas ser
verisimiles, que los dafios fuesen mayores que los provechos, princi-
palmente por el peligro en que quedaba la tierra saliendo desta ciu-
dad é comarcas tantos caballos, con tanta gente; lo cual paresce que
cesa agora con la presencia del sefior Marqués ¢ su gente € caballos
€ armas; € que piensa que aungue de los veinte mil indios que dicen
que llevé, que volverdn pocos dellos vivos, todavia redundaria mas
provecho de la guerra, que dafio; € que el provecho sera el de las al-
mas y dilatacion de estos sus reinos 4 S. M., 4 lo ménos.

Lo tercero, que ninguna otra causa sabe por que aquellos natura-
les deban ser impunados, sino de estarse en su infidelidad € idolatrias
€ ritos gentiles.

En lo cuarto, que pues la costa est4 hecha, & la gentealld, y de des-
amparar la gente la guerra terniz muchos inconvenientes, que le pa-
resce que no debe cesar, y su voto es que se prosiga, con tal que sea
por otra persona, y no por la del dicho presidente Nufio de Guzman,
por no tener esta experiencia, y haber llevado 4 muchos forzosamen-
te, en grillos, y otros que all4 estén, lo estardn de mejor voluntad con
otro capitan; é porque segund la relacion se tiene de su gobernacion
de Pinuco, el dicho Electo no podria acabar con su conciencia de le
dar voto para tener cargo de indios, ni para su conquista : mayormente
que la intencion del catélico principe, principalmente es su conver-
sion con lo que ménos fuere posible de su destruccion ; € porque ven-
ga 4 hacer su residencia € pagar las muchas deudas que aqui dej6 4

personas necesitadas; é porque los sefiores oidores que agora S. M.
nuevamente envi6 podian enviar tal persona para proseguir la dicha
guerra; y que su voto da al que los dichos sefiores cuatro oidores eli-
gieren é mandaren ir; porque segun su reta intencion € prudencia €
gana que de querer acertar muestran, aquello se debe de tener por lo
mis acertado: y que este es su parecer en Dios y su conciencia.—
Fr. Joan pE ZumArraGa, ELECTO, PROTECTOR, &c.

Nowm. 59.

Carrta pE Los OIDORES
Sarmeron, Mavponano, CEynos Y QUIReGA & LA EMPERATRIZ,

[ 30 de Marzo de 1531.]

~ fin de Enero escribimos 4 V. M. por el navio en que los

Ul oficiales enviaron doce mil ciento setenta y cinco pesos de

8l oroy ciento ocho marcos de plata, corto, por el breve tiem-

po pasado desde nuestra llegada. Con las visitas y ejecucion

de las provisiones ha habido y hay tanto que hacer, que sobre las ho-
ras de la mafiana empleamos tarde y gran parte de la noche, y 1o sera
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